
REMOVAL OF ROSTERED 

ROUTINE TESTING FOR

INCLUDING UNVACCINATED 

OR PARTIALLY VACCINATED 

WORKERS LIVING IN 

DORMITORIES

ALL WORKERS



அதிகமான ார் தடுப்பூசி
ன ாட்டுக்ககாண்டதாலும்

 ாதுகாப்பு நிர்வாக 
நடவடிக்ககககைக் 

ககடப் ிடிப் தாலும் நமது 
ஊழியர்கள் தற்ன ாது னமலும் 

 ாதுகாக்கப் டுகிறார்கள்.

தடுப்பூசி ன ாட்டுக்ககாள்ைாத அல்லது 
 குதியைவு மட்டுனம தடுப்பூசி 
ன ாட்டுக்ககாண்ட தங்குவிடுதிைில் 
வசிக்கும் ஊழியர்கள் உட் ட

29 மார்ச் 2022 முதல்

அக த்து ஊழியர்களுக்கும் 
அட்டவகைப் டுத்தப் ட்ட 
வழக்கமா   ரினசாதக  
நீக்கப் டும் 



উন্নত টিকা প্রদান ব্যব্স্থা এব্ং 
ননরাপত্তা ব্যব্স্থাপনার সাথে

সহথ ানিতার ফথে আমাথদর শ্রনমকিণ 
এখন আরও ভােভাথব্ সুরনিত। 

ডরনমটনরথত ব্সব্াসকারী ভযানিন 
না ননওয়া ব্া আংনিক ভযানিন 
ননওয়া শ্রনমকিণও অন্তভুুক্ত 

২৯ মার্চ  ২০২২ থেকে

সমস্ত শ্রমমেকের জন্য তামিো 
েরা মন্য়মমত থেকের 
অপসারণ 



现在，因为我国接种疫苗者
的覆盖率很高，再加上大家
十分遵守安全管理措施，咱
们的工友都受到很好的保护。

包括住在客工宿舍内，还没
有接种疫苗或者部分完成疫
苗接种的工友。

从2022年3月29日起

所有的工友，根本再也无需进行

轮流定期检测ROSTERED 

ROUTINE TESTING 



ขณะนีค้นงานของเราไดร้บัการปกป้อง
ท่ีดีขึน้ดว้ยการครอบคลมุการฉีดวคัซีน

สงู และประกอบกบัการปฏิบตัิตาม
มาตรการการจดัการท่ีปลอดภยั

รวมถึงคนงานท่ีไม่ได้รับวัคซีนหรือ
ได้รับวัคซีนแต่ไม่ครบซึ่งอาศัยอยู่ใน
หอพัก

ตั้งแต่ วันที่  29 มีนาคม ค .ศ .  2022

การยกเลิกการทดสอบ
แบบประจ าตามนัด
เพื่อคนงานทุกคน



အလုပ္သမ ားမ  ားအ ားလံ ု ားအတြက္ 
Rostered  Routine Testing 
လုပ္ရန္ရပ္္ဆုင္ ားလဆုက္ေၾက င္ား

က ကြယ္ေ္ားေၾက င့္ယခုအခါပဆုမဆုေက င္ားစြ က ကြယ္ရရ ဆမႈ
ထ ားသည့္အျပင္Safe Management Measures အႏၲရ ယ္
ကင္ားေနထဆုငန္ည္ားကဆုလဆုက္န ၾကေသ ေၾက င့္၊ အလုပ္သ
မ ားမ  ားသည္ယခုအခါက ကြယမ္ႈေက င္ားစြ ရရ ဆေနၾကၿပ ား

ျဖစ္သည္၊

ေဒၚမက္ထရ မ  ားတြင္ေနေသ က ကြယ္ေ္ားမထဆုားရ
ေသားသည္ ့အလုပ္သမ ားမ  ားႏ  င္ ့  
က ကြယ္ေ္ားအျပည္ ့
အဝမထဆုားရေသားသူမ  ားလည္ားပါဝင္သည္

၂၉ ရက္ မတ္လ ၂၀၂၂ ေန ႔မ စတင္၍
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BAO GỒM NGƯỜI LAO ĐỘNG 

SỐNG TRONG KÝ TÚC XÁ CHƯA 

TIÊM VẮC XIN HOẶC CHƯA HOÀN 

THÀNH TIÊM VẮC XIN

Ừ Ă

LOẠ I  BỎ XÉT NGHIỆM THEO L ỊCH 

TRÌNH PHÂN CÔNG CHO TẤT CẢ

NGƯỜ I  LAO ĐỘNG


